WILSON CASE GAGE - 6MM GT CASE GAGE

The most important use of a cartridge case gage is for setting up 7/8"-14 press
type full length resizing dies. A common error in reloading is to oversize your
brass. Headspace of fired cases can quickly and accurately be measured using
this tool and a caliper. Regular Style: This one piece gage will check overall
length to indicate a need for trimming and datum to head length to assure
correct headspace to prevent over sizing. Adjustable Style: For belted mags.
While the belt provides support for proper headspace, the life of the case will
drastically shorten unless resizing is held to a minimum at the shoulder.
SPECIAL ORDER CASE GAGES ARE AVAILABLE---MEASURE CASE LENGTH ONLY

Attributes

¢ Name: 6MM GT CASE GAGE
¢ Manufacturer: L.E. WILSON
e Product no.: 749018916

e Mfr. No.: CG-6GT

¢ Cartridge: 6mm GT SRP

¢ Delivery weight: 0.15kg

¢ Shipping height: 29mm

¢ Shipping width: 32mm

¢ Shipping length: 84mm

e UPC: 815145027337

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den WILSON CASE GAGE
L.E. WILSON 6MM GT CASE GAGE

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6MM GT CASE GAGE. Dieses
Produkt ist ein unverzichtbares Werkzeug fiir jeden Wiederlader, das Ihnen hilft, die Prazision und Sicherheit
Ihrer Hulsen zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt in einer sicheren und kontrollierten Umgebung verwenden.
Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Verwendung und Handhabung des Produkts.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie das Hillsenmessgerat nur mit den entsprechenden Hiilsen und in Ubereinstimmung mit
den Herstellerangaben.

Achten Sie darauf, dass das Messgerat sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen ist, um genaue
Messungen zu gewahrleisten.

Vermeiden Sie es, (bermaligen Druck auf das Messgerat auszulben, um Beschadigungen zu vermeiden.
Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille, wenn Sie mit Metall oder anderen
Materialien arbeiten, die Splitter erzeugen kénnten.

Stellen Sie sicher, dass Sie beim Messen von Hiilsen in einer stabilen Position sind, um Unfalle zu
vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1.

2.

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendtigten Werkzeuge und Materialien zur Hand haben,
bevor Sie mit der Verwendung des WILSON CASE GAGE beginnen.
Einstellen des Messgerats:
o Platzieren Sie die Hilse in das Messgerat.
o Uberpriifen Sie die Gesamtlange der Hiilse. Das Messgerat zeigt an, ob eine Kiirzung erforderlich
ist.
o Messen Sie den Kopfabstand mit einem Messschieber, um sicherzustellen, dass der korrekte
Abstand eingehalten wird.
Verwendung des Messgerits:
o Halten Sie das Messgerat stabil und fihren Sie die Messung durch.
o Notieren Sie die Ergebnisse und vergleichen Sie diese mit den empfohlenen Werten.

. Nach der Nutzung:

o Reinigen Sie das Messgerat nach der Verwendung grindlich, um eine lange Lebensdauer zu
gewabhrleisten.
o Lagern Sie das Messgerat an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften flr Elektroschrott und Materialien.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemal entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an die zustéandige
Stelle in lhrem Land.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer hat flir uns oberste Prioritat. Indem Sie diese
Sicherheitsrichtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, sichere und effektive Ergebnisse bei der Verwendung des
WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6MM GT CASE GAGE zu gewabhrleisten. Achten Sie darauf, regelmaRig auf
Rlckrufe oder Sicherheitswarnungen zu achten, um sicherzustellen, dass Sie stets die neuesten Informationen
zur Sicherheit lhres Produkts erhalten.



Wilson Case Gage 6mm GT Case Gage Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Wilson Case Gage 6mm GT Case Gage. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with the product and its intended use.

¢ Always use the Wilson Case Gage in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the gage out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the gage for any signs of damage or wear before use.

Do not use the gage if it is damaged or malfunctioning.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When using the gage, always wear appropriate safety gear, such as protective eyewear.
Avoid contact with sharp edges or moving parts of the gage.

Do not exceed the recommended limits for case resizing to prevent accidents.

Ensure that the workspace is clean and free from obstructions while using the gage.
Always use a caliper in conjunction with the gage for accurate measurements.

Keep fingers and hands clear of the resizing die when operating the press.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Gage

o Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.
o Attach the Wilson Case Gage to the press according to the manufacturer's instructions.

2. Measuring Headspace

o Use a caliper to measure the headspace of your fired cases.
o Insert the case into the gage and check for proper fit.
o If the case does not fit properly, it may need to be resized.

3. Resizing Cases

o Adjust the resizing die according to the manufacturer's specifications.
o Insert the case into the resizing die and activate the press.
o After resizing, recheck the case with the gage to ensure proper dimensions.

4. Trimming Cases

o Use the gage to check the overall length of the case.
o If the case length exceeds the recommended specifications, trim the case accordingly.

5. Storage

o After use, clean the gage and store it in a dry place.



o Avoid storing the gage in areas with high humidity or extreme temperatures.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.
¢ Recycle materials whenever possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Wilson Case Gage 6mm GT Case Gage, please refer to the
manufacturer's website or customer support resources for assistance.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para el medidor de casquillos WILSON CASE GAGE L.E.
WILSON 6MM GT. Esta herramienta es fundamental para asegurar un redimensionado adecuado de tus
casquillos, garantizando asi un rendimiento éptimo y seguro en tus recargas. Por favor, lee atentamente esta
guia para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

o Asegurate de usar el medidor de casquillos Unicamente para su propdsito previsto.

Mantén el medidor fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Inspecciona el medidor antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Utiliza el medidor en un area bien iluminada y con una superficie estable.

Si experimentas algun problema o mal funcionamiento, deja de usar el medidor y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Utiliza el medidor de casquillos Gnicamente para medir la longitud y el headspace de los
casquillos de 6mm GT.

¢ Evita el sobrecalentamiento: No expongas el medidor a temperaturas extremas o a fuentes de calor
directas.

¢ Manipulacion: Maneja el medidor con cuidado para evitar dafios. No lo dejes caer ni lo sometas a
impactos.

¢ Almacenamiento: Guarda el medidor en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

e Supervisidn: Si eres principiante, busca la asistencia de un experto al usar el medidor por primera vez.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion: Aseglrate de que el medidor esté limpio y seco antes de usarlo.
2. Medicion:
o Inserta el casquillo en el medidor.
o AsegUrate de que el casquillo esté completamente asentado.
o Lee la medicién en el medidor para determinar si es necesario recortar o si el headspace es
adecuado.
3. Ajustes: Si utilizas el estilo ajustable, asegurate de que el cinturdén esté correctamente posicionado para
un soporte adecuado.
4, Mantenimiento: Limpia el medidor después de cada uso para mantener su precisién y prolongar su vida
atil.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el medidor o esté dafiado mas alla de la reparacién, eliminalo de manera
responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas y productos de metal.

¢ Si es posible, recicla el medidor en un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el uso seguro de este producto, consulta a un experto en recarga 0 a un
distribuidor autorizado. También puedes buscar actualizaciones sobre seguridad y retiradas de productos en la
plataforma Safety Gate de la UE.



Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si experimentas algln problema o tienes dudas sobre el uso
del medidor de casquillos, no dudes en buscar ayuda. jGracias por elegir el WILSON CASE GAGE L.E. WILSON
6MM GT!



Guide de Sécurité pour le Gage de Douille
WILSON 6MM GT

Introduction

Ce guide de sécurité a été élaboré pour t'aider a utiliser le gage de douille WILSON 6MM GT en toute sécurité. I
est important de suivre ces instructions pour garantir une utilisation correcte et éviter les accidents. Ce produit
est conforme aux réglementations de sécurité de I'Union Européenne.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le gage de douille est utilisé uniqguement pour son but prévu.
Vérifie régulierement I'état du gage pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laisse pas les enfants utiliser cet outil sans supervision.

Ne modifie pas le gage de douille de quelque maniére que ce soit.

Consulte les instructions d'utilisation avant de commencer.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise des lunettes de protection pour te protéger des éclats ou débris.

Manipule le gage avec soin pour éviter les blessures.

Ne force pas le gage dans une douille; cela pourrait I'endommager.

Assuretoi que le gage est propre avant chaque utilisation pour garantir des mesures précises.
Evite de travailler dans des conditions humides ou mouillées.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

o Vérifie que tu as tous les outils nécessaires a portée de main.
o Assuretoi que la zone de travail est propre et bien éclairée.

2. Utilisation du Gage :

o Insére la douille dans le gage de maniere a ce qu'elle soit bien en place.

o Utilise un pied a coulisse pour mesurer le headspace avec précision.

o Pour le style régulier, vérifie la longueur totale de la douille.

o Pour le style réglable, ajuste le gage selon les spécifications de la cartouche a ceinture.

3. Apres Utilisation :

o Nettoie le gage pour enlever toute saleté ou résidu.
o Range le gage dans un endroit sec et sdr.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le gage de douille a la poubelle ordinaire.
e Renseignetoi sur les options de recyclage disponibles dans ta région.
* Si le gage est endommagé, suis les directives locales pour I'élimination des déchets dangereux.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de I'UE
dédié aux questions de sécurité des produits.

En suivant ces lignes directrices, tu peux utiliser le gage de douille WILSON 6MM GT en toute sécurité et
efficacité. N'hésite pas a consulter ce guide chaque fois que tu utilises le produit pour t'assurer que tu respectes
toutes les précautions de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per WILSON
CASE GAGE L.E. WILSON 6MM GT CASE GAGE

Introduzione

Benvenuto nella guida di sicurezza per il WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6MM GT CASE GAGE. Questa guida €
progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Ti invitiamo a leggere attentamente queste
istruzioni per prevenire incidenti e garantire la tua sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il gage in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.
Controlla sempre il gage per eventuali danni prima dell'uso.

Non utilizzare il gage se € danneggiato o se noti anomalie nel suo funzionamento.
Tieni il gage lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza sempre il gage secondo le istruzioni fornite.

Non forzare il gage oltre i limiti raccomandati.

Indossa occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Evita di utilizzare il gage in condizioni di umidita o bagnato.

Mantieni il gage pulito e asciutto dopo ogni utilizzo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e ordinata.
2. Posiziona il gage su una superficie piana e stabile.
3. Se necessario, fissa il gage in posizione utilizzando morsetti o supporti appropriati.

Uso

1. Verifica la Lunghezza Totale: Utilizza il gage per controllare la lunghezza totale del caso. Questo ti
aiutera a determinare se e necessario rifilare.

2. Misura lo Spazio di Testa: Controlla lo spazio di testa del caso sparato per assicurarti che sia corretto e
prevenire il sovradimensionamento.

3. Rifilatura: Se il gage indica che il caso e troppo lungo, procedi alla rifilatura seguendo le istruzioni del
produttore per il tuo attrezzo di rifilatura.

4. Controllo della Cintura: Per cartucce con cintura, assicurati che il gage sia impostato correttamente
per mantenere un adeguato spazio di testa.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Quando il gage non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sullo smaltimento
dei rifiuti.

¢ Non gettare il gage nell'ambiente. Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per rifiuti
pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti
per ricevere assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del WILSON CASE GAGE L.E. WILSON
6MM GT CASE GAGE. La tua sicurezza ¢ la nostra massima priorita.



Sikkerhetsinstruksjoner for WILSON CASE GAGE
L.E. WILSON 6MM GT CASE GAGE

Introduksjon

Takk for at du valgte WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6MM GT CASE GAGE. Dette verktgyet er designet for a
hjelpe deg med ngyaktig maling av patronhylser, noe som er essensielt for sikker og effektiv omlading. For a
sikre trygg bruk av produktet, vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid produktet i samsvar med produsentens instruksjoner.

* Kontroller at verktgyet er i god stand far bruk. Skader kan fgre til ungyaktige malinger.
¢ Oppbevar verktgyet utilgjengelig for barn og andre som ikke har erfaring med omlading.
e Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Unnga a bruke gagen pa hylser som har synlige skader eller deformasjoner.

e Sgrg for at kaliperne er kalibrert fgr bruk for a sikre ngyaktige malinger.

* Bruk vernebriller for 3 beskytte gynene mot eventuelle prosjektiler eller metallfliser under bruk.
 Hold arbeidsomradet rent og ryddig for a forhindre ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av verktoyet:

o Kontroller at gagen er fri for rusk og skader.
o Kalibrer kaliperne i henhold til produsentens spesifikasjoner.

2. Maling av hylser:

o Sett den avfyrte hylsen i gagen.
o Bruk kaliperne til @ male hodeplasseringen og total lengde.
o Sammenlign malingene med spesifikasjonene for & avgjere om trimming er ngdvendig.

3. Bruk av justerbar stil:

o For belted magasiner, sgrg for at beltet er korrekt plassert for & stgtte hodeplasseringen.
o Veer oppmerksom pa at overdimensjonering kan forkorte levetiden til hylsen.

4. Etter bruk:

o Rengjer gagen og kaliperne etter bruk for & opprettholde ngyaktighet.
o Oppbevar verktgyet pa et tert og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metallavfall og skrap.
¢ Unnga a kaste verktgyet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke
retningslinjer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjept. Sgrg for & ha produktnavnet og modellen tilgjengelig for raskere hjelp.

Takk for at du felger disse sikkerhetsinstruksjonene. Riktig bruk av WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6MM GT
CASE GAGE vil bidra til en trygg og effektiv omladningsprosess.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: WILSON
CASE GAGE L.E. WILSON 6MM GT CASE GAGE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6MM GT CASE GAGE. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego
instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego narzedzia.

Informuj sie o mozliwych akcjach przypominajgcych dotyczacych produktu na platformie Safety Gate.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze narzedzie jest uzywane na stabilnej powierzchni.

e Zawsze mierz tuski w odpowiednich warunkach o$wietleniowych, aby zapewni¢ doktadnos$¢ pomiaru.
¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas pomiaréw, aby unikng¢ uszkodzenia narzedzia.

Uzywaj narzedzia zgodnie z instrukcjg, aby unikngé¢ nadmiernego powiekszenia tuski.

W przypadku uzywania narzedzia do tusek z pierscieniem, ogranicz resizing do minimum w okolicy
ramienia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Uzycia

o Sprawdz, czy narzedzie jest czyste i wolne od zanieczyszczen.
o Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg w dobrym stanie.

2. Mierzenie tuski

o Umiesc¢ tuske w odpowiednim miejscu na wskazniku dtugosci.
o Uzyj suwmiarki do doktadnego pomiaru wysokosci gtéwki oraz dtugosci tuski.
o Zapisz wyniki pomiaréw i poréwnaj je z zaleceniami producenta.

3. Zakonczenie Uzycia

o Po zakohczeniu pomiaréw oczy$¢ narzedzie z wszelkich pozostatosci.
o Przechowuj narzedzie w oryginalnym opakowaniu lub w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj narzedzia do zwyktych odpaddw, jesli jest uszkodzone lub niebezpieczne.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu narzedzi i sprzetu.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub koniecznosci uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub dystrybutorem.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczehstwo jest dla nas priorytetem.



WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6MM GT CASE
GAGE Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6MM GT CASE GAGE tuotteen kayttéohjeeseen. Tama mittausgage
on suunniteltu auttamaan patruunakuorien tarkassa mittaamisessa ja varmistamaan turvallinen kaytté. Lue
tama opas huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi, ettd kaytat sitd oikein ja turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, etta siina ei ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, ettd kaytat oikeaa kuoren pituutta ja tyyppia mittausta varten.

¢ Valta liian suurten brassien kayttoa, silla se voi aiheuttaa vaaratilanteita.

o Kayta mittausgagen ja kaliperin yhdistelmaa tulitusten paatilan tarkistamiseen.

¢ Jos huomaat, etta kuoren kayttodika lyhenee, harkitse uudelleenkaytdn rajoittamista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Tarkista, ettd mittausgage on puhdas ja ehja.
o Varmista, etta tydskentelyalue on siisti ja turvallinen.

2. Mittauksen suorittaminen:

o Aseta patruunakuori mittausgagen sisaan.
o Varmista, ettd kuori on kunnolla paikallaan ennen mittausta.
o Tarkista mittausgagen asteikko ja varmista, etta kuoren pituus on oikea.

3. Tulosten tulkinta:

o Jos mittaus osoittaa, ettd kuori on liian pitka, lyhenna sita tarvittaessa.
o Varmista, etta kaikki mitatut arvot ovat hyvaksyttavia ennen kayttoa.

Havittamisohjeet
e Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al3 heitd tuotetta sekajatteen joukkoon, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin, jos olet epdvarma havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat
tarjota lisatietoja ja tukea. Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen



takaisinvetotiedotteet.

Huomioithan, etta tama kayttdohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Se
sisaltaa kaikki tarvittavat tiedot turvalliseen ja vastuulliseen kayttoon.



Sakerhetsinstruktioner for WILSON CASE GAGE
L.E. WILSON 6MM GT CASE GAGE

Introduktion

Tack for att du valt WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6MM GT CASE GAGE. Denna guide ger viktig information
om saker anvandning och hantering av produkten. Vanligen 13s igenom dessa instruktioner noggrant for att
sakerstalla en saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att hylsgagen ar korrekt installd innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglaségon for att skydda 6gonen vid matning och bearbetning.

¢ Undvik att éverdimensionera massing genom att noggrant mata hylsor.

Anvand skjutmatt for att sakerstalla noggrannhet vid matning av avfyrade hylsor.

F6lj alltid instruktionerna for justering av hylsgagen for att undvika skador pa bade hylsan och verktyget.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av hylsgage:

o Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap.
o Placera hylsgagen pa en stabil yta.
o Justera gagen enligt de specifikationer som anges i manualen for att sakerstalla korrekt matning.

2. Anvandning av hylsgage:

o Anvand hylsgagen for att mata den totala langden pa avfyrade hylsor.

o Om hylsan behover beskaras, markera den langd som ska tas bort.

o Anvand en lamplig verktyg for att skara hylsan till ratt [angd.

o Kontrollera den justerade hylsan med gagen for att sakerstalla korrekt matt.

3. Underhall:

o Reng0r gagen efter varje anvandning for att avlagsna smuts och skrap.
o Forvara gagen pa en torr plats for att férhindra korrosion.

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta bort trasiga eller oanvandbara hylsgager i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.
e Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala &tervinningsprogram.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om saker anvandning av WILSON CASE GAGE, vanligen kontakta tillverkaren
eller aterforsaljaren. Se till att alltid ha produktens serienummer till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sdkerhet ar var hogsta prioritet.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6MM GT CASE
GAGE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6MM GT CASE GAGE. Tento méfi¢ nabojnic je
navrzen tak, aby pomahal pfi nastavovani lisovacich nastrojl a zajisténi spravné hloubky nabojnic. Abychom
zajistili vasi bezpecnost a efektivni pouzivani produktu, ddirazné doporucujeme, abyste si precetli nasledujici
bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze pro zamysleny ucel, tj. méfeni hloubky a délky nabojnic.

Pred pouzitim si zkontrolujte, zda je méfi¢ v dobrém stavu a zda nejsou na povrchu zadné viditelné
poskozeni.

Uchovavejte méri¢ mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri praci s ndbojnicemi dodrzujte véechny platné zdkony a predpisy tykajici se prebijeni a manipulace s
munici.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti o pouzivani produktu se poradte s odbornikem.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

e Pri méreni ndbojnic se vyvarujte pouziti nadméiné sily, ktera by mohla poskodit méri¢ nebo zplsobit
zranéni.

Zkontrolujte, zda je méric¢ spravné nastaven na pozadovanou délku pred kazdym mérenim.

Pokud pouzivate méri¢ na naboje s paskem, dodrzujte doporuceni pro minimaini prebijeni na rameni, aby
se prodlouzila Zivotnost nabojnice.

Pokud si vSimnete jakychkoli abnormalit béhem méfeni, okamzité pfestarite pouzivat méfi¢ a zkontrolujte

J€J.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na méreni:

o Ujistéte se, Ze je pracovni plocha Cistd a dobie osvétlena.
o Pripravte si ndbojnice, které chcete méfit.
2. Pouziti mérice:
o Umistéte nabojnici do mérice tak, aby byla spravné usazena.
o Zkontrolujte, zda je méri¢ spravné nastaven na pozadovanou délku.

v ove v

o Pfeltéte si hodnoty na méfii a zaznamenejte je.
3. Udrzba méfice:

o Po kazdém pouziti méfi¢ vycistéte a ulozte na suché misto.

o Pravidelné kontrolujte mé¥fi¢ na znamky opotrfebeni nebo poskozeni.



Pokyny pro likvidaci

¢ Na konci zivotnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je méri¢ poskozen nebo nefunguje, zlikvidujte jej zplsobem, ktery nezplsobi Zadné ohrozeni
Zivotniho prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalsi informace o produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Vzdy se
ujistéte, ze mate k dispozici véechny potrebné informace o produktu.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pomahate zajistit bezpecné pouzivani WILSON CASE GAGE L.E. WILSON
6MM GT CASE GAGE.
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